ON BEHALF OF:

Sensata Technologies Holland B.V.

SHIP FROM:

Sensata Holland Bergkirchen Distribution

PACKING LIST

e o . Jan Tinbergenstraat 80 . Sensata' Technologies Holland B.V. DATE: 26— _
7559 SP Hengelo Gadastrasse 23A 1 29-May-2020
mm—‘— mmﬁ NETHERLANDS Logicpark Bergkirchen (BT 1) PACKLIST/DELIVERY#/SID PAGE
" NL815352864B01 :

Technologies WMM%MMMMMMM 85232, Germany 48718509 1 of 5

o Z . . i il . _ INCCTERM
BILL TO: INTERMEDIARY; > | FINAL DESTINATION SHIP TO: ) EXWORKS B
MAGNA PT SPA MAGNA PT SPA FR TERM DOMESTIC ONLY *mOxmmw 54
VIA DEI CICLAMINI 4 VIA DEI CICLAMINI 4 o 1
MODUGNO 70026, Italy MODUGNO 70026, Italy :
VAT#: IT04886850728 . VAT#: IT04886850728

3€228 Solo[o o | zééggég
Supplier/Duns; 91017450 Dock: Cisco/Destination: 14248 _

CARRIER WAYBILL NUMBER CORBESPONDENT SHIPMENT DATE NET WEIGHT GROSS WEIGHT
CUSTOMER CARRIER EU- Petrov, Asen 04-JUN-20 209.52 LBS 308.64 LBS
Truck-Standard a.petrov@sensata.com 95.04 KGS 140.00 KGs
ITEM NO, . SALES ORDER NO. PURCHASE COUNTRY OF _ QUANTITY .
ITEM DESCRIPTION ORDER NO. ORIGIN UoM
CUSTOMER PART NUMBER RELEASE NUMBER QUANTITY
CUSTOMER ITEM REVISION NUMBER SHIPPED ORDERED| BACK ORD.
33MAG3-20-1-I 50608616 550003973801 China 8640 8640 8640 o EA°

GETRAG DCT300 PINPULL ISS1

ENVELOPE DRAWING
2517266300

REPACK DRAWING T-604556-28078

CERTIFICATION OF COMPLIANCE:

It is hereby certified that the goods as specified conform to the Sensata Technologies order above, as revised by mutually agreed written amendments, if any. All terms and conditions
of the Sensata Technologies order acknowledgement apply.
These items are controlled by the U.S. Government and authorized for export only to the country of ultimate destination for use by the ultimate consignee or end-user(s) herein
identified. They may not be resold, transferred, or otherwise disposed of, to any other country or to any person other than the authorized ultimate consignee or end-user(s), either in
their original form or after being incorporated into other items, without first obtaining approval from the U.S. government or as otherwise authorized by U,S. law and regulations. This
is a computer generated document and requires no signature. All interational shipments are governed by Incoterms 2010. US domestic shipments are governed by the Uniform

KUEHRNE+NAGEL s.r1.29-May-2020

Commereigl Code (UCC).

Signatura

Name

THE CETTAZIONE MERCE

Date

Please send correspondence to:

Sensata Technologies Helland B.V.

Jan Tinbergenstraat 80

7558 SP Hengelo®

Quantita dichiarata:
Quantita offettiva;

SN .

NETHERLANDS Tipo tmbaltaggio: L
- A.,Emﬁwnvmuhm_:. P
. END OF REPORT Confojmitaalie schedf Gmbgito: %
Data fontrol U@MO@A@O
Firma

-




¢

A
By

- ON BEHALF OF:

»

SHIP FRON:

2% "0 W Tt Sensata Technologies Holland B.V, Sensata Helland Bergkirchen Distribution v >O —A-ZQ —I_ m.—:
- L - Jan Tinbergenstraat 80 Sensata Technologies Holland B.V. . 3G - —
. 7559 SP Hengelo Gadastrasse 23A DATE: 29-May-2020
mm—n_ mm..—“ NETHERLANDS Logicpark Bergkirchen (BT I) PACKLIST/DELIVERY#SID - PAGE
" NL815352864B801 :
: Technologies g wmmmemeMw 85232, Germany 48718509 2 0f5
. > .DE! 7342 — INCOTERM SR -
BILL TO: INTERMEDIARY: FINAL DESTINATION SHIP TO: EXWORKS
MAGNA PT SPA MAGNA PT SPA FR TERM DOMESTIC ONLY #BOXES: 54
VIA DEI CICLAMINI 4 ' . VIA DEI CICLAMINI 4 1
MODUGNO 70026, Italy MODUGNO 70026, Italy
VAT#: IT04886850728 VATH#: IT04886850728 .
Supplier/Duns: 91017450 Dock: Cisco/Destination: 14248

CARRIER WAYBILL NUMBER CORBRESPONDENT SHIPMENT DATE NET WEIGHT GROSS WEIGHT
CUSTOMER CARRIER EU-~ Petrov, Asen 04~JUN-20 209.52 LBS 308.64 LBS
Truck-Standard a.petrov@sensata.con 95.04 KGS 140.00 KGS
ITEM NO. SALES ORDER NO, PURCHASE COUNTRY OF QUANTITY
ITEM DESCRIPTION ORDER NO. ORIGIN . uom
CUSTOMER PART NUMBER RELEASE NUMBER QUANTITY
CUSTOMER ITEM REVISION NUMBER SHIPPED ORDERED |  BACK ORD,

Custom Entry No -

Additional Information
._moxmoxmonau._.aoxu
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Transport Order — T
Mittente N° partita IVA — o Tom = 4 |. [

Sender VAT-IB-No.
04— JUN-2020

SENSATA HOLLAND BERGKIRCHEM DISTRIB

GADASTR. 23 ! |
D-B5E32 BERGKIRCHEN i
7

[ I3

Indirizze del luogo di carico (di sitiro) Ordine di trasposto 1 ¢
Collaction address Order code -
MUC~-EC- 1967885
Condizioni di trasportoiDelivery terms | Indirizo terminale
Terminal address
franco dor franco fabbri
e T A [reeinige [ewes | DHL. FREIGHT GMBH
Consignee VAT-ID-No. |:| :Jdeoaglggam E:gég%anam MUNICH
Ddaﬁpagau dazi non pagati FRAMNZ~-LEHNERT-STRASSE i
:"?‘”m :::;"';:n D-85716 UNTERSCHLEISSHE]
MAGNA PT S.P.A. it iy | Tele+ 43 /7 89 321 01O
i Fax:+ 49 / 89 317 47 93
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70086 MODUGNO EXW
Assicurazione complementare Numero di dossier
Additional transpart insurance | Yereninal reference
Indirizzo di conseana defla merce s m
Delivery atdress yes o
Rifarimenti de| cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer's reference
Cumency Value for insurance
Mol T L. P v | e JFOX ol d
Terminal di amiva e Himero telefonico ke
Destination terminal Contact tel,
BARI + 39 7 B0 5315811
Marche e numeri Quantity Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valare {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value (with currency}
487183510 PARTS 315.0
48718510 £ | PLE | PRRTS
T Peso tassabile in kg Totale peso lordo In kE
EX WORKS Payahle weight in kg Total gross welght in kg
Din, x am x emx m=__ 1.B9R i 2 O LTE. T 315. 0

Richieste particolari / Special consignments

Istruzionl panticolard / Special Instructions Allegati / Enclosures
U = [Tt 0ol matente Cansegna &l destinatario IMPORTANT = [ e m et
o bt | ! wecl 1 th I&‘ II

'|'6 & | Collection at sender Delluergyto consignee Amrﬂ:}gtnt’}i&wndama ashsvetu]t:e_n%] ; Jkﬂdr_ Jb'l' i ?&‘nﬁ ;1 gﬁ%utr? o se(rgrﬂ)

= upon delrvery of the consignment. amages not visible extemally s . no
= 3 | Dataspate Data / Date w?rﬂing ot rspunsihlegEUROCONNECTtenninalmeﬂd&ﬁfgtﬁéﬁq 3nq - 70026 Modug
E’g

=

2 | Orario [ Time Orario / Time
53 08 G Z%M
2= - — -
—_ % | Fimadell'autista/ Driver's slgnature | Frma del c}esﬂnatarlo Nome di chi firma in stampatello . d .
GJE Consignee's signature Consignee’s name in block letters ) Rl CEevUEo ~on s rva -[ .

& . I
g verifica su qualita e quantiia

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasportoc EUROCONNECT (vedi retro).
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf). 2




